{=- Logitech

Logitech® Wireless Mouse M545

Setup Guide

English

Advanced features:

Software is optional for this mouse! Download
the free mouse software at www.logitech.com/
support/m545 to customize button functions,
adjust speed of tracking and scrolling.

Note: If other USB 3.0 devices are in use,
please try to plug Pico receiver into other

USB port at a distance.

Features
1. Left and right mouse buttons
2. Scroll wheel
3. Battery LED—Flashes green when mouse
is powered on, and it flashes red when
the battery power is low
4. Middle button—The function of this button
depends on your operating system and
the application being used. For example,
if you are browsing the Internet in Windows
and click on a link using the Middle button,
typically the link opens in a new tab.
5. Tilt button
* Window 7 and Windows 8
without software: Tilt left/right
for backward/forward.
* Windows 8 with software installed:
Tilt left to show the Charm Bar;
Tilt right to show the Application Switcher.
6. Side button
* Windows 7: Press to toggle
between minimizing all applications
(Show Desktop) and restoring
all applications.
* Windows 8: Press to switch to Desktop
mode in Start Screen or applications.
7. Side button
* Windows 7: Press to open the Start Menu.
* Windows 8: Press to switch between the
Start Screen and the last open application.
8. On/Off slider switch
9. Pico receiver storage—When the mouse
is not in use, you can store the Pico receiver
inside the mouse.
10. Battery door.

The Logitech® Unifying receiver

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships

with a Logitech® Unifying receiver. Did you know

you can add a compatible Logitech wireless

device that uses the same receiver as

your current Logitech Unifying product?

Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device that’s

Unifying-ready, you can pair it with additional

Unifying devices. Just look for the orange

Unifying logo on the new device or

its packaging. Build your ideal combo.

Add something. Replace something. It’s easy,

and you’ll use only one USB port for up to

six devices.

Getting started is easy

If you’re ready to pair your device(s)

via Unifying, here’s what you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver
is plugged in.

2. If you haven’t already, download
the Logitech® Unifying software from
www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow
the onscreen instructions to pair the new
wireless device with your existing
Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying / Logitech

Unifying Software

Help with setup: Mouse not working

* Is the mouse powered on?

* |s the Pico receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

« |f the Pico receiver is plugged into a USB hub,
try plugging it directly into a USB port on
your computer.

« Try moving the Pico receiver to a USB port
closer to the mouse.

* Remove metallic objects between the mouse
and the Pico receiver.

¢ Check the orientation of the battery inside
the mouse. Replace the battery if necessary.
The mouse uses one AA alkaline battery.

« Try reconnecting the mouse and Pico receiver
using the Logitech Unifying software.

(Refer to the Unifying section in this guide.)

» If other USB 3.0 devices are in use,
try plugging Pico receiver into other
USB port at a distance.

What do you think?

Please take a minute to tell us.

Thank you for purchasing our product.
www.logitech.com/ithink

Deutsch

Erweiterte Funktionen:

Fur diese Maus ist optionale Software verflgbar!
Laden Sie die kostenlose Maussoftware unter
www.logitech.com/support/m545 herunter,

um die Tastenfunktionen und die Geschwindig-
keit fir Abtasten und Bildlauf anzupassen.
Hinweis: Bei Verwendung weiterer USB
3.0-Gerdte stecken Sie den Pico-Empfanger

in ausreichendem Abstand in einen separaten
USB-Anschluss.

Funktionen

1. Linke und rechte Maustaste

2. Scrollrad

3. Batterie-LED - blinkt bei eingeschalteter

Maus griin und bei niedrigem Batterie-

stand rot

4. Mittlere Taste - die Funktionen dieser

Taste hangen vom Betriebssystem

und der verwendeten Anwendung ab.

Wenn Sie beispielsweise unter Windows

im Internet surfen und mit der mittleren

Taste auf einen Link klicken, wird dieser fur

gewdhnlich auf einer neuen Registerkarte

geoffnet.

5. Neigen der Taste
* Windows 7 und Windows 8 ohne

Software: Nach links/rechts neigen
fur zurick/vorwarts.

» Windows 8 mit installierter Software:
Nach links neigen, um die Charm-Bar
anzuzeigen, nach rechts neigen,
um den Programmumschalter anzuzeigen.

6. Seitliche Taste

* Windows 7: Durch Driicken der Taste wird
zwischen Minimieren (Desktop anzeigen)
und Wiederherstellen aller Anwendungen
umgeschaltet.

» Windows 8: Durch Driicken der Taste
wird vom Startbildschirm oder aus
Anwendungen heraus in den Desktop-
Modus umgeschaltet.

. Seitliche Taste

* Windows 7: Durch Driicken der Taste wird
das Startmeni geoffnet.

* Windows 8: Durch Drlicken der Taste
wird zwischen Startbildschirm und
der zuletzt gedffneten Anwendung
umgeschaltet.
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8. Ein-/Ausschalter
9. Aufnahme fiir Pico-Empfanger -
wenn die Maus nicht verwendet wird,
kann der Pico-Empfanger in der Maus
gelagert werden.
10. Batteriefachdeckel.

Logitech® Unifying-Empfanger
Empfanger anschlieBen. Eingesteckt lassen.
Gerate hinzufiigen.

Im Lieferumfang lhres neuen Logitech Produkts

ist ein Logitech® Unifying-Empfénger enthalten.

Wussten Sie schon, dass Sie tber denselben

Empfanger ganz einfach weitere kompatible

kabellose Logitech Gerate anschlieBen kénnen?

Sind Sie bereit fiir Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech Gerat haben,

das die Unifying-Technologie unterstitzt,

kénnen Sie es mit anderen Unifying-Geraten
pairen. Achten Sie auf das orangefarbene

Unifying-Logo auf dem neuen Gerat

oder der Verpackung. Stellen Sie Ihre ideale

Kombination zusammen. Fligen Sie ein Gerat

hinzu. Ersetzen Sie ein anderes. Die Einrichtung

ist unkompliziert, und Sie bendtigen nur

einen USB-Anschluss fur bis zu sechs Gerate.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate Uber

Unifying einrichten méchten, fihren Sie folgende

Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Unifying-
Empfanger eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-Software
unter www.logitech.com/unifying herunter,
wenn Sie dies nicht bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software* und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um das neue kabellose Gerat mit lhrem
vorhandenen Unifying-Empfanger zu pairen.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software“.

Probleme bei der Einrichtung:

Die Maus funktioniert nicht

+ |Ist die Maus eingeschaltet?

« |st der Pico-Empfanger fest in einen USB-
Anschluss Ihres Computers eingesteckt?
Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.

* Wenn der Pico-Empfanger an einen USB-

Hub angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt
in einen USB-Anschluss des Computers ein.

» Stecken Sie den Pico-Empfanger in
einen USB-Anschluss, der sich naher bei
der Maus befindet.

» Entfernen Sie metallische Gegenstande
zwischen der Maus und dem Pico-Empfanger.

+ Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Batterie in
der Maus. Tauschen Sie die Batterie bei Bedarf
aus. Die Maus benoétigt eine Alkalibatterie
vom Typ AA.

« Stellen Sie die Verbindung zwischen Maus und
Pico-Empfanger mithilfe der Logitech Unifying-
Software erneut her. (Weitere Informationen
finden Sie in diesem Handbuch im Abschnitt
zum Unifying-Empfanger.)

* Bei Verwendung weiterer USB 3.0-Gerdte
stecken Sie den Pico-Empfanger in
ausreichendem Abstand in einen separaten
USB-Anschluss.

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit,

um einige Fragen zu beantworten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt
entschieden haben.
www.logitech.com/ithink

Francais

Fonctions avanceées:

Le logiciel de cette souris est disponible

en option. Téléchargez-le gratuitement

a 'adresse www.logitech.com/support/m545
pour personnaliser les fonctions des boutons

et régler la vitesse de suivi et de défilement.
Remarque: si vous utilisez d’autres dispositifs
USB 3.0, essayez de brancher le mini-récepteur
dans un autre port USB éloigné.

Fonctionnalités
1. Boutons gauche et droit de la souris
2. Roulette de défilement
3. Témoin lumineux des piles: il clignote en vert
lorsque la souris est sous tension et en
rouge lorsque le niveau de charge des piles
est faible.
4. Bouton central: la fonction de ce bouton
dépend de votre systéme d’exploitation
et de l'application utilisée. Par exemple,
si vous naviguez sur Internet sous Windows et
cliquez sur un lien a I'aide du bouton central,
ce lien ouvre généralement un nouvel onglet.
5. Bouton inclinable
» Sous Windows 7 et Windows 8 sans
le logiciel: Inclinez le bouton vers la gauche/
droite pour avancer/reculer.
* Sous Windows 8 avec le logiciel:
Inclinez le bouton vers la gauche pour
afficher la barre d’icénes et sur la droite
pour afficher le bouton de changement
d’application.
6. Bouton latéral
* Windows 7: Appuyez pour réduire toutes
les applications (affichage du bureau)
ou restaurer toutes les applications.
« Windows 8: Appuyez pour passer
du mode Bureau a I'écran d’accueil
ou aux applications.
7. Bouton latéral
« Windows 7: Appuyez pour ouvrir le menu
Démarrer.
« Windows 8: Appuyez pour passer de I'écran
d’accueil a la derniére application ouverte.
8. Commutateur Marche/Arrét
9. Rangement du mini-récepteur:
lorsque vous n’utilisez pas la souris,
Vous pouvez ranger le mini-récepteur
a l'intérieur.
10. Compartiment des piles.
Récepteur Logitech® Unifying
Branchez-le. Oubliez-le.
Ajoutez d’autres dispositifs.
Votre nouveau produit Logitech est livré
avec un récepteur Logitech® Unifying.
Saviez-vous qu’il est possible d’ajouter
un dispositif Logitech sans fil compatible
utilisant le méme récepteur que votre produit
Logitech Unifying actuel?
Etes-vous compatible Unifying?
Si vous possédez un dispositif Logitech
sans fil compatible Unifying, vous pouvez
le coupler a d’autres dispositifs Unifying.
Recherchez la présence du logo orange Unifying
sur le nouveau dispositif ou sur son emballage.
Créez votre combinaison parfaite. Ajoutez un
dispositif. Remplacez-en un. C'est trés simple,
et vous pouvez utiliser un seul port USB pour
six dispositifs.

Linstallation est trés facile.

Si vous étes prét a coupler vos dispositifs

en utilisant le récepteur Unifying,

voici comment procéder:

1. Vérifiez que le récepteur Unifying est
correctement branché.

2. Si ce n'est déja fait, téléchargez le logiciel
Logitech® Unifying a partir du site
www.logitech.com/unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying* et suivez
les instructions a I'écran pour coupler
le nouveau dispositif sans fil au récepteur
Unifying existant.

* Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes / Logitech /

Unifying / Logiciel Logitech Unifying

Vous avez besoin d'aide

pour la configuration?

La souris ne fonctionne pas.

* La souris est-elle sous tension?

¢ Le mini-récepteur est-il correctement
branché sur un port USB de l'ordinateur?
Réessayez en changeant de port USB.

* Sile mini-récepteur est branché sur
un hub USB, branchez-le directement sur
un port USB de l'ordinateur.

* Branchez le mini-récepteur sur un port USB
plus proche de la souris.

« Déplacez tout objet métallique se trouvant
entre la souris et le mini-récepteur.

« Vérifiez l'orientation de la pile dans la souris.
Changez la pile si nécessaire. La souris utilise
une pile alcaline AA.

* Reconnectez la souris au mini-récepteur a I'aide
du logiciel Logitech Unifying (reportez-vous
a la section Unifying de ce guide).

+ Sivous utilisez d’autres dispositifs USB 3.0,
essayez de brancher le mini-récepteur dans
un autre port USB éloigné.

Qu’en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire
part de vos commentaires. Nous vous remercions
d’avoir acheté notre produit.
www.logitech.com/ithink

Italiano

Funzioni avanzate:

Per questo mouse il software ¢ facoltativo.
Per personalizzare le funzioni dei pulsanti

e regolare la velocita di tracciamento

e scorrimento del mouse, scaricare il software
gratuito all'indirizzo www.logitech.com/
support/m545.

Nota: se si utilizzano altri dispositivi USB 3.0,
collegare il ricevitore Pico in una porta USB
distante.

Caratteristiche
1. Pulsanti sinistro e destro del mouse
2. Scroller
3. LED della batteria: lampeggia in verde
quando il mouse & acceso o in rosso quando

il livello di carica delle batterie € basso.

4. Pulsante centrale: la funzione di questo
pulsante dipende dal sistema operativo

e dall'applicazione in uso. Ad esempio,

se si sta navigando su Internet con

un sistema Windows e si fa clic su un link con

il pulsante centrale, il link viene solitamente

aperto in una nuova scheda.

5. Pulsante inclinabile

* Windows 7 e Windows 8 senza software:
inclinazione verso destra/sinistra per avanti/
indietro.

» Windows 8 con software installato:
inclinazione verso sinistra per visualizzare
la barra Accessi, verso destra per passare
da un’applicazione all’altra.

6. Pulsante laterale
* Windows 7: consente di passare
dalla riduzione a icona (Mostra desktop)
al ripristino di tutte le applicazioni.
* Windows 8: consente di passare
alla modalita desktop nella schermata Start
o alle applicazioni.
7. Pulsante laterale

* Windows 7: consente di aprire il menu Start.

* Windows 8: consente di passare
dalla schermata Start all’ultima
applicazione aperta.
8. Interruttore scorrevole di accensione/
spegnimento
9. Alloggiamento ricevitore Pico:
quando il mouse non € in uso, & possibile
riporre il ricevitore Pico al suo interno.
10. Coperchio del vano batterie.

Ricevitore Logitech® Unifying
Collega. Dimentica. Aggiungi.
Il prodotto Logitech appena acquistato viene
fornito con un ricevitore Logitech® Unifying.
E possibile aggiungere un dispositivo wireless
Logitech compatibile che utilizza lo stesso
ricevitore del prodotto Logitech Unifying in uso.
Prodotti predisposti per Unifying
Se si dispone di un dispositivo wireless
Logitech compatibile con Unifying, & possibile
utilizzarlo insieme ad altri dispositivi Unifying.
E sufficiente controllare che sul nuovo dispositivo
o sulla confezione sia impresso il logo Unifying
arancione. Crea la tua combinazione ideale.
Aggiungi e sostituisci. Non potrebbe essere piu
facile e si possono collegare fino a sei dispositivi
utilizzando una sola porta USB.
Iniziare & semplice
Di seguito sono indicati i passaggi per associare
dispositivi tramite Unifying:
1. Verificare che il ricevitore Unifying sia inserito;
2. Se necessario, scaricare il software Logitech®
Unifying da www.logitech.com/unifying;
3. Avviare il software* Unifying e seguire
le istruzioni visualizzate per associare
il nuovo dispositivo wireless con il ricevitore
Unifying esistente.
* Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software
Assistenza per la configurazione:
Il mouse non funziona
Verificare che il mouse sia acceso.
Verificare che il ricevitore Pico sia collegato
correttamente a una porta USB del computer.
Provare a utilizzare una porta USB diversa.
Se il ricevitore Pico & collegato a un hub USB,
provare a collegarlo direttamente
a una porta USB del computer.
Provare a inserire il ricevitore Pico in
una porta USB pil vicina al mouse.
Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti
nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore Pico.
Controllare il posizionamento della batteria
all’interno del mouse. Se necessario,
sostituire la batteria. Per il mouse € necessaria
una batteria alcalina di tipo AA.
Provare a riconnettere il mouse e il ricevitore
Pico utilizzando il software Logitech Unifying
(fare riferimento alla sezione Unifying
di questa guida).
Se si utilizzano altri dispositivi USB 3.0,
collegare il ricevitore Pico in una porta USB
distante.

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo
e inviaci un commento. Grazie per avere
acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

Espafiol

Funciones avanzadas:

El software es opcional para este ratén.
Descargue el software gratuito para raton

de www.logitech.com/support/m545 para
personalizar las funciones de los botones y ajustar
la velocidad de seguimiento y desplazamiento.
Nota: Si usa otros dispositivos USB 3.0,

conecte el pico receptor en otro puerto USB

a cierta distancia.

Componentes
1. Botones izquierdo y derecho.
2. Botén rueda.
3. LED de estado de pilas: destellos
verdes cuando el ratdon esta encendido,
destellos rojos cuando la carga de las pilas
es baja.
4. Botdn central: la funcion de este
botdn varia segun el sistema operativo
y la aplicacién que se use. Por ejemplo,
si estd navegando por Internet en Windows
y hace clic en un vinculo mediante el botén
central, normalmente el vinculo se abre
en una ficha nueva.
5. Botdn de inclinacion
* Windows 7 y Windows 8 sin software:
Inclinacion izquierda/derecha para
retroceso/avance.
» Windows 8 con software instalado:
Incline a la izquierda para que se se muestre
la barra de accesos; incline a la derecha para
que se muestre el cambio de aplicaciones.
6. Boton lateral
* Windows 7: Pulse para alternar entre
minimizar todas las aplicaciones (Mostrar
escritorio) y restaurar todas las aplicaciones.
« Windows 8: Pulse para cambiar al modo
de escritorio en la pantalla de inicio o
aplicaciones.
7. Boton lateral
« Windows 7: Pulse para abrir el menu Inicio.
* Windows 8: Pulse para alternar entre
la pantalla de inicio y la Ultima aplicacion
abierta.
8. Conmutador de encendido/apagado
9. Almacenamiento de pico receptor:
cuando no use el ratén, puede guardar el pico
receptor en el interior del ratén.
10. Tapa de compartimento de pilas.

El receptor Logitech® Unifying
Conéctelo. Olvidese de él. Agregue mds.
Su nuevo producto Logitech se entrega con
un receptor Logitech® Unifying. ¢Sabia que puede
agregar un dispositivo inaldmbrico Logitech
compatible que utiliza el mismo receptor que
su producto Logitech Unifying actual?
¢Estd listo para Unifying?
Si tiene un dispositivo inaldmbrico compatible
con Unifying, puede emparejarlo con otros
dispositivos Unifying. Sélo debe buscar
el logotipo naranja de Unifying en el nuevo
dispositivo o en su embalaje. Cree la combinacién
ideal. Agregue un dispositivo. Sustituya otro.
Es sencillo: sélo utilizard un puerto USB para hasta
seis dispositivos.
Es muy sencillo
Si estd listo para emparejar los dispositivos
mediante Unifying, siga estos pasos:
1. Compruebe que el receptor Unifying
esté conectado.
2. Sino lo ha hecho aun, descargue el software
Logitech® Unifying desde www.logitech.com/
unifying.

3. Inicie el software* Unifying y siga
las instrucciones en pantalla para emparejar
el nuevo dispositivo inaldmbrico con
el receptor Unifying existente.
*Vaya a Inicio / Todos los programas / Logitech / Unifying /
Software Logitech Unifying
Ayuda con la instalacion:

El ratdn no funciona

* ¢Ha encendido el raton?

« (Estd el pico receptor conectado
correctamente a un puerto USB del ordenador?
Pruebe otros puertos USB.

« Si el pico receptor estd conectado
a un concentrador USB, conéctelo
directamente a un puerto USB del ordenador.

« Lleve el pico receptor a un puerto USB
mads cercano al raton.

« Retire cualquier objeto metdlico situado
entre el raton y el pico receptor.

« Compruebe la orientacién de la pila dentro
del raton. Cambie la pila en caso necesario.
El ratén usa una pila alcalina AA.

* Vuelva a conectar el ratén y el pico receptor
mediante el software Logitech Unifying.
(Consulte la seccion Unifying de esta guia.)

« Si usa otros dispositivos USB 3.0,
conecte el pico receptor en otro puerto USB
a cierta distancia.

¢Cual es su opinion?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos
un minuto. Le agradecemos la adquisicion
de nuestro producto.
www.logitech.com/ithink

Portugués

Funcionalidades avancadas:

O software é opcional para este rato!

Transfira gratuitamente o software do rato

em www.logitech.com/support/m545

para personalizar as fun¢des dos botdes,
ajustar a velocidade de rastreio e deslocamento.
Nota: Se estiver a utilizar outros dispositivos
USB 3.0, experimente ligar o receptor Pico

a outra porta USB.

Caracteristicas
1. Botdes esquerdo e direito do rato.
2. Roda de deslocagao.
3. LED da pilha- Intermitente a verde quando
o rato esta carregado e intermitente
a vermelho quando a energia da pilha
estd baixa.
4. Botdo central- A funcdo deste botdo
depende do seu sistema operativo
e da aplica¢do utilizada. Por exemplo,
se estiver a navegar na Internet com
o Windows e clicar numa hiperligacdo
utilizando o botdo central, geralmente
a hiperligacdo abre numa nova pagina.
5. Botdo de inclinagao
* Window 7 e Windows 8 sem software:
Incline para a esquerda/direita para avancar/
retroceder.
» Windows 8 com software instalado:
Incline para a esquerda para apresentar
a Barra de atalhos; Incline para a direita
para apresentar a Mudanca de Aplicagdes.
6. Botdo lateral
* Windows 7: Prima para alternar
entre minimizar todas as aplicagdes
(Mostrar Ambiente de Trabalho) e restaurar
todas as aplicacdes.
* Windows 8: Prima para mudar para
o modo Ambiente de Trabalho
no Ecra Iniciar ou para aplicacdes.

7. Botdo lateral
« Windows 7: Prima para abrir
o0 menu Iniciar.
« Windows 8: Prima para mudar entre
o ecra Iniciar e a Ultima aplicacdo aberta.
8. Interruptor Ligar/Desligar
9. Armazenamento do receptor Pico-
Quando ndo estiver a utilizar o rato,
pode guardar o receptor Pico dentro
do rato.
10. Porta da pilha.

Receptor Logitech® Unifying

Ligue. Esqueca. Adicione.

O seu novo produto Logitech é enviado

com um receptor Unifying. Sabia que pode

adicionar um dispositivo sem fios compativel

da Logitech e utilizar o mesmo receptor

do seu produto Logitech Unifying actual?

Esta pronto para o Unifying?

Se tiver um dispositivo sem fios Logitech

compativel com Unifying, pode emparelha-

lo com dispositivos Unifying adicionais.

Basta procurar o logétipo cor-de-laranja

Unifying no novo dispositivo ou na respectiva

embalagem. Crie a combinacédo ideal.

Adicione algo. Substitua algo. E facil e utilizard

apenas uma porta USB para até

seis dispositivos.

Comecar é facil

Se estiver pronta para emparelhar

o seu dispositivo através de Unifying,

efectue o seguinte:

1. Certifique-se de que o receptor Unifying
estd ligado.

2. Se ainda ndo o fez, transfira o software
Logitech® Unifying em www.logitech.com/
unifying.

3. Inicie o software Unifying* e siga
as instrucdes no ecrd para emparelhar
0 novo dispositivo sem fios com o receptor
Unifying existente.

*Aceda a Iniciar / Todos os Programas / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

Ajuda com a configuraco:

O rato n&o funciona

* O-rato esta ligado?

* O receptor Pico esta correctamente
ligado a uma porta USB do computador?
Experimente mudar de porta USB.

* Se o receptor Pico estiver ligado a um
concentrador USB, tente ligd-lo directamente
a uma porta USB no seu computador.

» Experimente deslocar o receptor Pico
para uma porta USB mais préxima do rato.

* Remova objectos metadlicos entre o rato
e o receptor Pico.

« Verifique a orientacdo da pilha do rato.
Substitua a pilha, se necessario. O rato utiliza
uma pilha alcalina AA.

« Experimente voltar a ligar o rato e o receptor
Pico utilizando o software Logitech Unifying.
(Consulte a secgcdo Unifying neste manual.)

* Se estiver a utilizar outros dispositivos
USB 3.0, experimente ligar o receptor Pico
a outra porta USB.

Qual a sua opinigdo?
Despenda um minuto para nos dar
a sua opinido. Obrigado por adquirir
0 nosso produto.
www.logitech.com/ithink

Nederlands

Geavanceerde functies:

Software is optioneel voor deze muis!
Download de gratis muissoftware

op www.logitech.com/support/m545 om
knopfuncties en de snelheid van tracken

en scrollen aan te passen.

N.B. Als andere USB 3.0-apparaten in gebruik
zijn, sluit de Pico-ontvanger dan op een andere
USB-poort iets verder weg aan.

Kenmerken

1. Linker- en rechtermuisknop.

2. Scrollwiel.

3. Batterij-led: knippert groen wanneer de
muis aanstaat, en rood wanneer de batterij
bijna leeg is.

4. Middelste knop: De functie van deze knop
hangt af van uw besturingssysteem
en de toepassing die u gebruikt.

Als u bijvoorbeeld in Windows op internet

surft en met de middelste knop op

een koppeling klikt, wordt deze koppeling

doorgaans in een nieuw tabblad geopend.

5. Kantelknop
» Window 7 en Windows 8 zonder software:

Kantel naar links/rechts voor vorige/
volgende.

* Windows 8 met software geinstalleerd:
Kantel naar links om de Charms-balk
weer te geven; kantel naar rechts om
de toepassingsschakelaar weer te geven.

6. Zijknop
* Windows 7: Druk hierop om te schakelen

tussen alle toepassingen minimaliseren
(Bureaublad weergeven) en alle
toepassingen herstellen.

« Windows 8: Druk hierop om te schakelen
naar de Bureaubladmodus in het
startscherm of toepassingen.

7. Zijknop
« Windows 7: Klik hierop om het menu Start

te openen.

« Windows 8: Druk hierop om te schakelen
tussen het startscherm en de laatste
geopende toepassing.

8. Aan-uitschuifknop

9. Pico-ontvangeropslag: wanneer de muis
niet in gebruik is, kunt u de Pico-ontvanger
in de muis opbergen.

10. Batterijklepje.

De Logitech® Unifying-ontvanger
Aansluiten. Vergeten. Toevoegen.

Uw nieuwe Logitech-product wordt

geleverd met een Logitech® Unifying-
ontvanger. Wist u dat u een compatibel
draadloos Logitech-apparaat kunt toevoegen
dat dezelfde ontvanger gebruikt als uw huidige
Logitech Unifying-product?

Bent u klaar voor Unifying?

Als u een draadloos Logitech-apparaat hebt
dat klaar is voor Unifying, kunt u het koppelen
aan andere Unifying-apparaten. Kijk of u

het oranje Unifying-logo ziet op het nieuwe
apparaat of de verpakking. Stel uw ideale
combinatie samen. Voeg er iets aan toe.
Vervang iets. Het is heel eenvoudig en u heeft
maar één USB-poort nodig voor zes apparaten.
U kunt binnen een handomdraai aan de slag
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Als u er klaar voor bent om uw apparaat

of apparaten via Unifying te koppelen,

doet u het volgende:

1. Zorg dat uw Unifying-ontvanger
is aangesloten.

2. Download de Logitech® Unifying-software
van www.logitech.com/unifying als u dat nog
niet gedaan heeft.

3. Start de Unifying-software* en volg de
instructies op het scherm om het nieuwe
draadloze apparaat te koppelen aan
uw bestaande Unifying-ontvanger.

*Ga naar Start/Alle programma’s/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software

Hulp bij de set-up: De muis werkt niet

» Staat de muis aan?

* |s de Pico-ontvanger goed aangesloten
op de USB-poort van uw computer?

Probeer een andere USB-poort.

« Als de Pico-ontvanger op een USB-hub is
aangesloten, probeer deze dan rechtstreeks op
een USB-poort van uw computer aan te sluiten.

« Verplaats de Pico-ontvanger naar een USB-
poort die zich dichter bij de muis bevindt.

« Verwijder metalen objecten tussen de muis
en de Pico-ontvanger.

« Controleer of de batterij correct in de muis
is geplaatst. Vervang de batterij, indien nodig.
De muis gebruikt één AA-alkalinebatterij.

» Verbind de muis en de Pico-ontvanger
opnieuw via de Logitech Unifying-software.
(Raadpleeg de sectie Unifying in deze gids.)

« Als andere USB 3.0-apparaten in gebruik zijn,
sluit de Pico-ontvanger dan op een andere
USB-poort iets verder weg aan.

Wat vindt u ervan?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.
www.logitech.com/ithink

Svenska

Avancerade funktioner:

Installation av program ar valfritt. Ladda ner

det kostnadsfria programmet fér musen fran
www.logitech.com/support/m545 for att anpassa
knappfunktioner och andra hastigheten for
avlasning och rullning.

Obs! Om andra USB 3.0-enheter anvands,

kan du ansluta Pico-mottagaren till en annan
USB-port pa avstand.

Funktioner
1. Vanster och hoger musknapp
2. Rullningshjul
3. Batteriindikatorn - blinkar gront nar musen
slas pa, och rott nar batteriet borjar ta slut
4. Mittknappen - den har knappfunktionen beror
pa ditt operativsystem och vilket program

du anvander. Om du till exempel surfar pa

Internet i Windows och klickar pa en lank med

mittknappen sa éppnas lanken i en ny flik.

5. Knapp for vinkling

* Windows 7 och Windows 8 utan program:
Vinkla till vanster/hdger for att ga bakat/
framat.

* | Windows 8 med installerat program:
Vinkla till vanster for att visa
snabbknappsfaltet. Vinkla till hoger
for att visa programvaxlaren.

6. Sidoknapp

« Windows 7: Tryck for att vaxla
mellan minimering av alla program
(visa skrivbordet) och aterstélla
alla program.

« Windows 8: Tryck for att vaxla
till skrivbordslaget pa startskarmen
eller i programmen.

7. Sidoknapp

* Windows 7: Tryck for att 6ppna Start-
menyn.

* Windows 8: Tryck for att vaxla mellan
startskarmen och det senast éppnade
programmet.

8. Av/pa-spak
9. Forvaring av Pico-mottagaren -

nar du inte anvander musen kan du

foérvara Pico-mottagaren inuti musen.
10. Batterilucka

Logitech® Unifying-mottagaren

Koppla in. GIom bort. Lagg till.

Din nya Logitech-produkt levereras med

en Logitech® Unifying-mottagare. Visste du att

du kan lagga till en kompatibel, tradlés Logitech-

enhet som anvander samma mottagare som

din nuvarande Logitech Unifying-produkt?

Ar du Unifying-redo?

Om du har en tradlés Logitech-enhet som

ar Unifying-redo kan du lagga till ytterligare

Unifying-enheter. Hall utkik efter den

orangefargade Unifying-logotypen pa din

nya produkt eller pa dess férpackning.

Valj den perfekta kombinationen. Lagg till.

Byt ut. Sa enkelt &r det! Och du behdver bara

en USB-port for upp till sex enheter.

Det &r 1att att komma i gang

Sa har gor du nér du &r redo att ansluta dina

enheter via Unifying:

1. Se till att Unifying-mottagaren ar ansluten.

2. Ladda ner Logitech® Unifying-programmet
(om du inte redan har gjort det)
fran www.logitech.com/unifying.

3. Starta Unifying-programmet* och f6lj
anvisningarna pa skarmen for att ansluta den
nya tradlésa enheten till Unifying-mottagaren.

*Ga till Start > Alla program > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying-program

Installationshjalp: Musen fungerar inte

« Ar musen paslagen?

+ Ar Pico-mottagaren ordentligt ansluten till en
USB-port pa datorn? Prova att byta USB-port.

¢ Om Pico-mottagaren ar ansluten till en USB-
hubb kan du prova att ansluta den direkt till
en USB-port pa datorn.

« Flytta Pico-mottagaren till en USB-port
narmare musen.

 Ta bort metallféremal mellan musen
och Pico-mottagaren.

» Kontrollera att musens batterier har satts
i pa ratt satt. Byt ut batteriet om det behdvs.
Musen drivs med ett alkaliskt AA-batteri.

* Forsok att ansluta musen och Pico-mottagaren
igen med Logitech Unifying-programmet.
(Se avsnittet om Unifying i den har guiden.)

* Om andra USB 3.0-enheter anvands,
kan du forsdka att ansluta Pico-mottagaren
till en annan USB-port pa avstand.

Vad tycker du?

Agna gérna en minut &t att beratta for oss.
Tack for att du valde var produkt.
www.logitech.com/ithink

Dansk

Avancerede funktioner:

Du kan selv bestemme om du vil installere
software til musen. Hvis du vil tilpasse knappernes
funktioner, registreringshastigheden og scrolning,
kan du hente den gratis software til musen

pa www.logitech.com/support/m545.

Bemaerk: Hvis andre USB 3.0-enheder er i brug,
kan du prave at slutte Pico-modtageren til

en anden USB-port fra en vis afstand.

Funktioner
1. Venstre og hgjre museknap
2. Scrollehjul
3. Batteriindikator-Blinker grent nar musen
er teendt og blinker rgdt nar batteriet er ved
at veere fladt
4. Midterste knap-Denne knaps funktion
afhaenger af hvilket styresystem og
program du bruger. Hvis du f.eks. bruger
internetbrowseren i Windows og klikker pa et
link med midterste knap, abnes linket typisk
under en ny fane.
5. Vippeknap
« Windows 7 og Windows 8 uden software:
Vip til venstre/haijre for at ga frem/tilbage.
* Windows 8 med software installeret:
Vip til venstre for at se amuletlinjen.
Vip til hgjre for at se programskifteren.
6. Sideknap
* Windows 7: Tryk for at skifte mellem
at minimere (Vis skrivebord) og vise
alle programmer.
* Windows 8: Tryk for at skifte mellem
skrivebordstilstand pa startskaermen
eller programmerne.
7. Sideknap
» Windows 7: Tryk for at abne startmenuen.
« Windows 8: Tryk for at skifte mellem
startskaermen og det program der sidst
var dbent.
8. Teend/sluk-skydeknap
9. Opbevaring af Pico-modtager-
Nar musen ikke bruges, kan du opbevare
Pico-modtageren i musen.
10. Daksel til batterihus

Logitech® Unifying-modtageren
Slut den til, glem alt om den, og tilfaj
flere enheder.
Der fglger en Logitech® Unifying-modtager
med dit nye Logitech-produkt. Vidste du at du kan
tilfaje en kompatibel tradlas enhed fra Logitech
der bruger samme modtager som dit nuvaerende
Logitech Unifying-produkt?
Er du klar til Unifying?
Hvis du har en tradlgs enhed fra Logitech som
understgtter Unifying-modtageren, kan du knytte
den til yderligere Unifying-enheder. Du skal bare
kigge efter det orange Unifying-logo pa den nye
enhed eller pa dens emballage. Byg dit ideelle
saet. Tilfgj et eller andet. Udskift et eller andet.
Det er nemt, og du skal kun bruge én USB-port
til op til seks enheder.
Det er let at komme i gang
Du skal gare felgende hvis du vil tilknytte din(e)
enhed(er) via Unifying:
1. Kontrollér at Unifying-modtageren er tilsluttet.
2. Hvis du ikke allerede har gjort det,
skal du hente Logitech® Unifying-softwaren
pa www.logitech.com/unifying.
3. Start Unifying-softwaren*, og felg
anvisningerne pa skaermen for hvordan
du knytter den nye tradlgse enhed til
din Unifying-modtager.
*Klik pa Start/Alle programmer/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying-software
Hjeelp til installationen:

Musen virker ikke

* Er musen tendt?

* Er Pico-modtageren sat ordentligt i en USB-
port pa computeren? Prgv at bruge en anden
USB-port.

« Hvis Pico-modtageren er sat i en USB-hub,
skal du prgve at saette den direkte i en USB-port
pa computeren.

* Prgv at slutte Pico-modtageren til en anden
USB-port - helst én der er taettere pa musen.

* Fjern eventuelle metalgenstande som er
placeret mellem musen og Pico-modtageren.

* Sgrg for at batterierne vender rigtigt i musen.
Udskift eventuelt batteriet. Musen bruger
et enkelt alkalisk AA-batteri.

* Prov at tilslutte musen og Pico-modtageren
ved hjaelp af Logitech Unifying-softwaren.
(der er flere oplysninger i Unifying-afsnittet
i denne vejledning).

* Hvis andre USB 3.0-enheder er i brug,
kan du preve at slutte Pico-modtageren til
en anden USB-port fra en vis afstand.

Hvad synes du?

Brug et gjeblik pa at fortzelle os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.
www.logitech.com/ithink

Norsk

Avanserte funksjoner:

Det finnes programvare til denne musen,

men du kan bruke den uten. Last ned gratis
programvare for musen fra www.logitech.com/
support/m545 for a tilpasse knappefunksjoner
0g justere hastighet og rulling.

Merk: Hvis andre usb 3.0-enheter brukes,

kan du prave & kople Pico-mottakeren inn

i en annen port lenger unna.

Funksjoner
1. Venstre og hayre museknapp
2. Rullehjul
3. Batterilampe - Blinker grant ndr musen er p3,
og radt nar batteriet er nesten tomt
4. Midtknapp - Funksjonene til denne knappen
avhenger av operativsystemet og hvilket
program den brukes i. Hvis du for eksempel
surfer pa Internett i Windows, og klikker pa
en lenke ved a bruke midtknappen, vil denne
siden som oftest dpnes i en ny fane.
5. Vippeknapp
* Windows 7 og Windows 8 uten
programvare: Vipp mot venstre/hayre
for bakover/fremover.
* Windows 8 med programvare:
Vipp mot venstre for & vise perlelinjen,
vipp mot hayre for a vise hurtigveksleren.
6. Sideknapp
« Windows 7: Trykk for a veksle
mellom & minimere alle programmer
(vise skrivebordet) og gjenopprette
alle programmer.
« Windows 8: Trykk for a bytte til
skrivebordsmodus fra startskjermen
eller programmer.
7. Sideknapp
« Windows 7: Trykk for & apne Startmenyen.
« Windows 8: Trykk for & veksle mellom
startskjermen og programmet som ble
apnet sist.
8. Av/pa-glidebryter
9. Lagringsplass for Pico-mottakeren
- Nar du ikke bruker musen,
kan Pico-mottakeren lagres inni den.
10. Batteriluke

Logitech® Unifying-mottakeren

Plugg den inn. Glem den. Bruk den til alt.

Det nye Logitech-produktet ditt leveres med en

Logitech® Unifying-mottaker. Visste du at du kan

legge til en kompatibel tradlgs Logitech-enhet

som bruker samme mottaker som dette Logitech

Unifying-produktet?

Er du klar for Unifying?

Dersom du har en tradlgs Logitech-enhet som

stgtter Unifying, kan du kople den sammen med

andre Unifying-enheter. Se etter den oransje

Unifying-logoen pa enheten eller emballasjen.

Sett sammen din egen kombinasjon. Legg til noe.

Bytt ut noe. Det er enkelt, og du kan bruke opptil

seks enheter fra bare én usb-port.

Det er enkelt 3 komme i gang

Gjer felgende for & kople enheten(e) din(e)

til Unifying-mottakeren:

1. Serg for at Unifying-mottakeren er satt
i datamaskinen.

2. Last ned Logitech® Unifying-programvaren
fra www.logitech.com/unifying (hvis du ikke
har gjort det allerede).

3. Start Unifying-programmet* og falg
instruksjonene pa skjermen for & kople den nye
tradlgse enheten til Unifying-mottakeren.

*Ga til Start / Alle programmer / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

Hjelp med konfigureringen:

Musen fungerer ikke

« Er musen slatt pa?

* Er Pico-mottakeren satt ordentlig inn
i en usb-port? Prgv en annen usb-port.

« Hvis Pico-mottakeren er koplet til en usb-hub,
kan du pregve a kople den direkte til
datamaskinen i stedet.

* Prov a flytte Pico-mottakeren til en usb-port
som er na&rmere musen.

* Flytt metallobjekter som befinner seg mellom
musen og Pico-mottakeren.

« Kontroller at batteriet i musen er satt inn riktig.
Bytt ut batteriet ved behov. Musen bruker ett
alkalisk AA-batteri.

* Prgv a kople musen og Pico-mottakeren
sammen pa nytt, ved hjelp av Logitech
Unifying-programvaren. (Se avsnittet om
Unifying i denne veiledningen.)

» Hvis andre usb 3.0-enheter brukes,
kan du pregve & kople Pico-mottakeren inn
i en annen port lenger unna.

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.
www.logitech.com/ithink

Suomi

Lisdominaisuudet:

Ohjelmiston kaytté taman hiiren kanssa

on valinnaista. Jos haluat mukauttaa
painiketoimintoja ja saataa seuranta-

ja vieritysnopeutta, lataa ilmainen hiiriohjelmisto
osoitteesta www.logitech.com/support/m545.
Huomautus: Jos kaytdssa on muita USB 3.0
-laitteita, yrita kytkea pikovastaanotin toiseen
USB-porttiin jonkin matkan paahan.

Ominaisuudet

1. Hiiren ykkos- ja kakkospainike

2. Vierityspyora

3. Pariston merkkivalo: Valo vilkkuu vihreana,
kun hiiri saa virtaa, ja punaisena,
kun paristojannite on heikko.

4. Keskipainike: Taman painikkeen toiminto
vaihtelee kayttojarjestelman ja kaytetyn
sovelluksen mukaan. Jos esimerkiksi
napsautat linkkia keskipainikkeella selatessasi
internetia Windowsin valitykselld, linkki
aukeaa tavallisesti uudessa valilehdessa.

5. Kallistuspainike
« Windows 7 ja Windows 8, ei ohjelmistoa:

siirtyminen taakse- tai eteenpain
kallistamalla vasemmalle tai oikealle

* Windows 8, ohjelmisto asennettu:
oikopolkupalkki ndkyviin kallistamalla
vasemmalle, sovelluksen vaihdin nakyviin
kallistamalla oikealle

6. Sivupainike
* Windows 7: Painiketta painamalla

voi pienentaa kaikki sovellukset
(Nayta tyopoyta) ja palauttaa ne jalleen.

* Windows 8: Painiketta painamalla
voi palata aloitusndytosta tai
sovelluksista tyopoytatilaan.

7. Sivupainike
* Windows 7: Painiketta painamalla avataan

Kaynnista-valikko.

* Windows 8: Painiketta painamalla voi
siirtyd aloitusndytosta viimeksi kaytettyyn
sovellukseen ja takaisin.

8. On/Off-liukukytkin

9. Pikovastaanottimen sailytys:
Pikovastaanotinta voi sailyttaa hiiren sisalla,
kun hiirta ei kdyteta.

10. Paristolokeron luukku

Logitech® Unifying -vastaanotin

Liitd. Unohda. Lisaa.

Uuden Logitech-tuotteesi mukana toimitetaan

Logitech® Unifying -vastaanotin. Tiesitko, etta

voit ottaa kayttddn toisen langattoman Logitech-

laitteen, joka voi hyddyntaa samaa Logitech

Unifying -vastaanotinta kuin nykyinen laitteesi?

Oletko Unifying-valmiudessa?

Jos sinulla on Logitechin langaton laite, joka

toimii Unifying-vastaanottimen valityksella,

voit ottaa kayttéon myos muita Unifying-
laitteita. Tarkista, ettd uudessa laitteessasi tai
sen pakkauksessa on oranssi Unifying-logo.

Yhdista haluamasi tuotteet. Lis&a. Korvaa.

Se on vaivatonta, ja voit kayttaa jopa kuutta

laitetta yhden USB-portin valityksella.

Aloittaminen on helppoa

Jos haluat yhdistaa laitteesi Unifying-

vastaanottimeen, noudata seuraavia ohjeita:

1. Varmista, ettd Unifying-vastaanotin
on kytkettyna.

2. Lataa tarvittaessa Logitech® Unifying
-ohjelmisto osoitteesta www.logitech.com/
unifying.

3. Kaynnista Unifying-ohjelmisto* ja yhdista uusi
langaton laitteesi Unifying-vastaanottimeen
nayttddn tulevien ohjeiden mukaisesti.

*Siirry kohtaan Kaynnista > Kaikki ohjelmat > Logitech > Unifying >

Logitech Unifying -ohjelmisto

Vinkkeja kayttddnottoon: Hiiri ei toimi
Onko hiireen kytketty virta?

Onko pikovastaanotin kytketty
tietokoneen USB-porttiin tukevasti?
Kokeile toista USB-porttia.

« Jos pikovastaanotin on liitetty USB-
keskittimeen, yrita liittaa vastaanotin
suoraan tietokoneen USB-liitantaan.

« Siirrd pikovastaanotin USB-liitédntaan,
joka on ldahempana hiirta.

» Poista metalliesineet hiiren
ja pikovastaanottimen valilta.

« Tarkista, ettd paristot on asetettu hiireen
oikein pain. Vaihda tarvittaessa paristo.
Hiiressa kaytetaan AA-alkaliparistoja.

* Yritd yhdistaa hiiri ja pikovastaanotin uudelleen
Logitechin Unifying-ohjelmiston avulla.
(Katso lisatietoja taman oppaan Unifying-
vastaanotinta kasittelevasta kohdasta.)

* Jos kaytossa on muita USB 3.0 -laitteita,
yritd kytked pikovastaanotin toiseen
USB-porttiin jonkin matkan paahan.

Mitad mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, etta ostit tuotteemme.

www.logitech.com/ithink

EAAnvika
MPoNYHEVEC AEITOUPYIEG:

To AOYIOMIKO €ival TIPOAUPETIKO yla AUTO TO TovTiKi!
KateBdote 1o Swpedv AoyIGHIKS TTOVTIKIOU amtd
S1evBuvon www.logitech.com/support/m545 yia
Va TIPOCAPHOOCETE AEITOUPYIEG KOUHMIWVY Kal va
TIPOCOPUOCETE TNV TAXUTNTA Kivong Kat KUAIONG.
Inpeiwon: Av XpnolpommolouvTal AANEG CUOKEUEG
USB 3.0, mpooma®note va cuvdéoete To SékTn Pico
0€ pia M B0pa USB og amootaon.

XOPAKTNELIOTIKA
1. AploTEPO Kat S€&16 KOUMTT TTOVTIKIOU
2. Tpoxog KUMong
3. Mnartapia LED — avapoofrvel ue mpdotvn
€vdelgn dtav To ToVTIKI Eival EVEPYOTTOINMEVO
KAl PE KOKKIVN évOelgn dtav n 1oxug tng
pmatapiag givatl xapnAr
4. Meoaio koupmi — H Agitoupyia autov
TOU KOUpmoU €apTATal AT TO AEITOUPYIKO
0ag oUoTNUA Kal TNV EQAPHOYI TTOU
xpnotporoteitat. MNa mapddetyua, av KAVeTe
nepiynon oto Internet ota Windows kat
KAVETE KAIK O évav OUVEEDO UE TN Xprion
TOU HECAIOU KOUUTTIOU, 0 GUVOECHOG AVOiYEl
ouvnOWC O€ pia véa KapTENa.
5. Koupmi kAiong
+ Windows 7 kat Windows 8 xwpig AoylOMIKO:
leipete mpog Ta aploTepd/Sefla yia
HeTaKivnon miow/epmpag.
« Windows 8 pe eykateotnuévo AOYIOUIKO:
leipete Mpog Ta aploTePA yia va
eppaviotei N Fpauur cupBolwv; yeipete
mpog 1a Se€1d yia va eppavioTei n Agitoupyia
£val\ayng EQOpUOYNG.
6. MAaivo koupumi
« Windows 7: Matiote yia eval\ayr Yetagu
NG ENAXIOTOTOINONG OAWV TWV EQAPHUOYWV
(Epgpdvion em@avelag pyaciag) kal tng
EMTAVAPOPAG OAWV TWV EQAPHOYWV.
« Windows 8: Matriote yia evalayn
o€ hertoupyia Emeaveiag epyaciag otnv
006vn Evapéng fi o€ epappoyeg.
7. NMAaivé kovpmi
« Windows 7: Matrote yla va avoiete
70 pevoL Evapén.
« Windows 8: Matriote yia evalayn
petagu g 086vng Evapéng
KAl TNG EQAPHOYNG TTOU €XEL AVOIEeL TENEVTAIA.
8. Tupodpevog SlakomTnG evepyomoinong/
amevepyomnoinong
9. Xwpog amobrikevong éktn Pico — ‘Otav 1o
TovTiKL €V gival EvepyoTToINUEVO, UTTOPEITE Va
amoBnkevoete Tov §€kTn Pico 0TO MOVTIKL.
10. ©Vpa ORKNG pnatapiag

Aéxtng Unifying tng Logitech®

Tuvdéote Tov. Zgxaote Tov. Mpoobéote cUOKEVEG.
To véo oag mpoidv Logitech ocuvodevetat

and évav 6éktn Unifying Tng Logitech®. 'vwpilete
11 propeite va mpooBéoete pa cupPatr aclpuatn
ouokeun Logitech mou Ba xpnotpomolei Tov iSlo
S€KTn pe To mapodv mpoiodv Unifying Tng Logitech;
‘Exete ouokevég mou umoatnpifouv Unifying;

Edv éxete pa aovpuatn cvokeun Tng Logitech

mou umootnpilet Unifying, umopeite va tnv
avtioTolxioete pe mpdobeteg ouokevég Unifying.
AMAWG avalnToTe TO TTOPTOKAA AoyoTuTo
Unifying mvw oTn véa cuokeur | 0Tn ouokeuacia

™G AnpoupyroTe Tov I8avIKO yia €0AG CUVSUACHO.

MNpooBéoTe pia CUOKEUN. AVTIKATAOTAOTE Hia
ouokeun. Eivat ebkolo kat Ba xpnolpomnotroete
Hovo pia BUpa USB yia €wc Kat £§1 CUOKEUEG.

H S1adikacia givai moAG e0KoAn

Edv €ioTe £TOIPOL VO OVTIOTOLXIOETE TIG CUCKEVEG

oag péow Unifying, Ba mpémel va kavete ta €€AG:

1. BeBawBeite 6T1 0 Séktng Unifying givat
ouvdedepévoc,.

2. Edv dev 1o éxete kAvel RON, KAVTE AP Tou
AoylopikoU Logitech® Unifying amo tn SiebBuvon
www.logitech.com/unifying.

3. ZekwvAoTe 1o Aoylopikd Unifying* kat
aKOAOUBROTE TIG 08nyieg mou epgavi{ovtal oTnv
0006vn yla va avTIoToIKIoETE TN VEa aocUppaTh
OUOKEUN PE Tov umrdpyovta §éktn Unifying.

* Metapeite oto otoixeio Evap&n /' OAa ta mpoypdupara / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

BorBela e TNV eykatdoTtaon:

To movtiki Sev Aertovpyel

« 'EXeTe EVEPYOTIOINOEL TO TIOVTIKI?

« 'Exete ouvdéoel owotd o Séktn Pico o€ pia Bupa
USB tou urrohoytotr); Aokipdote va ald&&ete
B0pa USB.

«  Edv o 8éktng Pico gival ouvdedepévog
o€ éva Slavopéa USB, Sokipdote va tov
ouvdéoete ameubeiag oe pia Bupa USB otov
UTTOAOYIOTH 0O,

« TMpoonabnoTte va petakiviioeTe Tov 6éktn Pico
o€ pa Bupa USB o kovtd oto movTikl.

+  ATTOHOKPUVETE TUXOV HETAANIKA QVTIKE{pEVa
avdpeoa oto movTiki kat Tov §éktn Pico.

«  EAéy&te Tov mpooavatoMoué Tng umatapiag
OTO TOVTIKI. AVTIKATAOTACTE TN pmatapia
€dv gival amapaitnto. To movTiki XpnolpomoLel
Hia oAkaAKn pmatapia AA.

+  AOKIUAOTE VO EMAVACUVOECETE TO TTOVTIKL KAl
Tov 8£KTn Pico XpnOIHOmoIWVTAG TO AOYIOHIKO
Unifying tng Logitech. (Avatpé€te otnv evotnta
Unifying o€ autév tov 0dnyo.)

«  Av xpnolpomoloOvtal AAeG cuokevég USB 3.0,
poonabnoTe va ouvdéoeTe To 8¢kt Pico o€ pia
AAAn BUpa USB og amootaon.

MNola eivat n yvwun oag
APlEPWOTE Aiyo XPOVO YIO Va HAG TIE(TE.

320G EUXAPICTOUHE YIa TNV Ayopd TOU TTPOIOVTOG HaG.

www.logitech.com/ithink

Tirkce

Gelismis &zellikler:

Bu mouse ile isterseniz bir yazilim kullanabilirsiniz!
Ucretsiz mouse yaziimini www.logitech.com/
support/m545 baglantisindan indirerek digme
islevlerini kisisellestirin, izleme ve kaydirma

hizini ayarlayin.

Not: Diger USB 3.0 cihazlari kullaniliyorsa,

Pico alicisini uzaktaki USB baglanti noktasina
takmay! deneyin.

Ozellikler
1. Sol ve sag mouse diigmeleri
2. Kaydirma tekerlegi
3. Pil LED’i — Mouse acikken yesil yanip
séner ve pil glict distk oldugunda kirmizi
yanip séner
4. Orta diigme — Bu digmenin islevi isletim
sisteminize ve kullanilan uygulamaya bagli
olarak degisir. Ornegin, Windows'ta internet’te
gezerken Orta digme ile bir baglantiya
tikladiginizda bagdlanti genellikle yeni bir
sekmede agilir.
5. Yan kaydirma diigmesi
* Yazilimsiz Window 7 ve Windows 8:
Geri/ileri gitmek icin sola/saga kaydirin.
* Windows 8’de yazilim yUkld iken:
Digme cubugunu gostermek igin sola
kaydirin; Uygulama Degistirici’yi gdstermek
icin sada kaydirin.
6. Yan diigme
* Windows 7: Tum uygulamalari simge
durumuna kigultmek (Masaustini Goster)
ile tim uygulamalari dnceki boyutuna
getirmek arasinda gecis yapmak icin basin.
* Windows 8: Uygulamalarda ya da Baslangi¢
Ekranr’'nda MasaUlsti moduna gecis yapmak
icin basin.
7. Yan diigme
* Windows 7: Baslat MenUsU’nll agmak
icin basin.
* Windows 8: Baslangi¢ Ekrani ile en
son acllan uygulama arasinda gecis yapmak
icin basin.
8. Acma/Kapama kaydirma anahtari
9. Pico alicinin saklanmasi — Mouse
kullaniimadiginda, Pico aliclyl mouse’nin
icinde saklayabilirsiniz.
10. Pil kapagi

Logitech® Unifying alici

Takin. Unutun. Gelistirin.

Yeni Logitech Grinindz Logitech® Unifying alici

ile birlikte gelir. Logitech Unifying Grtntndzle

ayni alictyr kullanan uyumlu bir Logitech kablosuz
aygit ekleyebilecegdinizi biliyor muydunuz?

Unifying kullanmaya hazir misiniz?

Unifying kullanimina hazir bir Logitech kablosuz

aygitiniz varsa baska Unifying aygitlariyla

eslestirebilirsiniz. Yeni aygitin veya ambalajinin

Uzerinde turuncu Unifying logosu olup olmadigina

bakin. ideal kombinasyonunuzu olusturun.

Bir seyler ekleyin. Bir seyleri degistirin.

Cok kolay. Altr aygita kadar tek bir USB baglanti

noktasl kullanabilirsiniz.

Baslamak kolay

Ayaitlarinizi Unifying ile eslestirmeye

hazirsaniz iste yapmaniz gerekenler:

1. Unifying alicinizin fise takil
oldugundan emin olun.

2. Henliz yapmadiysaniz www.logitech.com/
unifying adresinden Logitech® Unifying
yazilimini indirin.

3. Unifying yazihmini baslatin* ve yeni kablosuz
aygit mevcut Unifying alicinizla eslestirmek
icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

* Baslat / Tiim Programlar / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software 6gesine gidin

Kurulum yardimi: Mouse calismiyor

* Mouse agik mi?

* Pico alici bilgisayarin USB baglanti
noktasina tam olarak takili mi? USB
baglanti noktalarini dedistirmeyi deneyin.

* Pico alici USB hub’ina takihysa, dogrudan
bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina
takmayi deneyin.

» Pico aliclyl mouse yakinindaki bir USB baglanti
noktasina tasiyin.

* Mouse ve Pico alici arasindaki metal nesneleri
kaldirin.

* Mouse icindeki pilin ydéninl kontrol edin.
Gerekliyse pilleri degistirin. Mouse bir adet AA
alkalin pil ile ¢calisir.

« Logitech Unifying yazilimini kullanarak mouse
ve Pico aliclyr yeniden baglamayi deneyin.
(Bu kilavuzun Unifying boélimine bakin.)

« Diger USB 3.0 cihazlar
kullanihyorsa, Pico alicisini uzaktaki USB
baglanti noktasina takmayi deneyin.

Ne dusUnUyorsunuz?

Lutfen birka¢ dakikanizi ayirarak distncelerinizi
bizimle paylasin. Uriinimiiza satin aldiginiz icin
tesekklr ederiz.

www.logitech.com/ithink
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